XPS 8900

1 Connect the keyboard and mouse
Tilslut tastatur og mus
Slik kobler du til tastaturet og musa
Conecte el teclado y el raton
Anslut tangentbordet och musen

See the documentation that shipped with the keyboard and mouse.

Se dokumentationen der fulgte med tastaturet og musen.

3 Connect the display
Tilslut skeermen
Slik kobler du til skjermen
Conecte la pantalla
Anslut bildskarmen

4 Connect the power cable and press the

power button

Tilslut stremkablet og tryk pa teend/sluk-knappen

Slik kobler du til stramkabelen og trykker pa streamknappen
Conecte el cable de alimentacion y presione el botéon de encendido
Anslut stromkabeln och tryck pa strombrytaren

5 Finish Windows setup

Udfer Windows Installation | Fullfer oppsett av Windows
Finalice la configuracion de Windows | Slutfér Windows-installningen

Enable Dell updates

Tillad Dell opdateringer

Aktiver Dell-oppdateringer
Active las actualizaciones de Dell
Aktivera Dell-uppdateringar

Product support and manuals
Produktsupport og manualer
Produktstette og handbaoker
Soporte del producto y manuales
Produktsupport och handbdcker

Contact Dell
Kontakt Dell | Kontakt Dell
Pongase en contacto con Dell | Kontakta Dell

Regulatory and safety
Lovgivningsmaessigt og sikkerhed

Dell.com/support
Dell.com/support/manuals
Dell.com/support/windows

Dell.com/contactdell

Se dokumentasjonen som fulgte med tastaturet og musa. v o Lovpalagte forhold og sikkerhet Dell.com/regulatory_compliance
: : Consulte la documentacion que se envia con el teclado y el raton. Normativa y seguridad
Q uic k Sta rt G ul d e Las i dokumentationen som medféljde tangentbordet och musen. ' Connect to your network Reglering och sakerhet
- Opret forbindelse til netveerket Regulatory model
H Urtig sta rtguide 2 Connect the network Cable—optional * f - (K:Oble deg til nettve;ket ditt ;egdulftorisk mﬁdelllRRe?ul.erende ;‘nﬁdell D14M
. | 4 . onéctese a una re odelo normativo egleringsmode!
Hurtigstart Tilslut netveerkskablet — valgfrit o - Anslut till ditt natverk Regulatory type
Guia de inicio rapido Slik kobler du til nettverkskabelen — tilleggsutstyr Regulatorisk type | Regulerende type D14M002
. . Tipo normativo | Regleringstyp
Snabbstartguide Coneae"el cable de red (OpC!Onal) — R /: K NOTE: If you are connecting to a secured wireless network, enter the
Anslut natverkskabeln — valfritt password for the wireless network access when prompted. g°mp“te" m‘;"?l‘ N P «PS 8900
. . . . . N . omputermo el atamaskinmode!
[ NOTE: If you ordered your computer with a discrete graphics card, K BEMARK: Hvis dy t|lslut.ter til et sikret trafilost ngtvaerk, indtast Modelo de equipo | Datormodell
connect the display to the discrete graphics card. adgangskoden til det tradlese netvaerk nar du bliver bedt om det.
W BEM/ARK: Hvis du bestilte din computer med et diskret grafikkort, tilslut E M_ERK: Angi passorde.t for afa t|lgang t'_l det trad.lzse nettverket nar du
skeermen til det diskrete grafikkort blir bedt om det for & fa kobles til det sikrede tradlese nettverket.
& W MERK: Hvis du bestilte et diskret grafikkort sammen med datamaskinen Ea NOTA: 51 se conecta a una redAinalémbrAica ceoure introdu;cg “
 d . koble ski il det diskret fikkortet : contrasefia de acceso a la red inaldmbrica cuando se le solicite.
ma du koble skjermen til det diskrete grafikkortet. .
} ’ ) } J ) o _ K ANMARKNING: Ange l6senordet for atkomst till det tradldsa natverket
4 NOTA: Si encargo su equipo con una tarjeta de graficos discretos, conecte nér du blir ombedd om du ansluter till ett skyddat tradlést natverk.
la pantalla al conector en la tarjeta de graficos discretos.
& ANMARKNING: Om du bestallde datorn med ett separat grafikkort ansluter R Sign in to your Microsoft account
du bildskarmen till det separata grafikkortet. e R or create a local account
Log pa din Microsoft-konto eller opret
p — en lokal konto
[ Logg inn pa Microsoft-kontoen din eller
o opprett en lokal konto
Inicie sesion en su cuenta de Microsoft
o cree una cuenta local
Logga in till ditt Microsoft-konto eller
skapa ett lokalt konto . . _
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Create recovery media
Opret medier til genoprettelse | Opprett gjenopprettingsmedia
Cree medios de recuperacion | Skapa aterstéllningsmedia

In Windows search, type Recovery, click Create a recovery media, and follow the
instructions on the screen.

| Windows-s@agning, skriv Genoprettelse, klik pa Opret et genoprettelsesmedie,

og felg instruktionerne pa skaermen.

Skriv Gjenoppretting i Windows-sak, klikk pa Opprett et gjenopprettingsmedium,
og folg instruksjonene pa skjermen.

En la busqueda de Windows, escriba Recuperacion, haga clic en Crear un medio de
recuperacion y siga las instrucciones que aparecen en pantalla.

Utga fran Windows Search och skriv in Aterstallning, klicka pa Skapa aterstallningsmedia
och félj anvisningarna pa skarmen.

Locate Dell apps Features
Find Dell-apps | Finn Dell-apper

Localice las aplicaciones de Dell | Sok efter Dell-appar

Register your computer
Registrer computeren | Registrer datamaskinen din
Registre el equipo | Registrera din dator

Dell Help & Support
Dells Hjeelp og Support | Dell hjelp og stotte
Asistencia y soporte de Dell | Dell hjalp och support

FEATURED HELP ARTICLES

VIEIESS
B s troubleshooting

HELP CATEGORIES

£ Fesdc

SupportAssist Check and update your computer
Tjek og opdater din computer
Kontroller og oppdater datamaskinen
Busque actualizaciones para su equipo
Kontrollera och uppdatera din dator

Funktioner | Funksjoner | Funciones | Funktioner
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Media-card reader
light

Media-card reader
Optical-drive bays (2)
USB 3.0 ports (2)

Optical-drive eject
buttons (2)

Power button
Accessory tray

Headphone port

Indikator for
mediekortlaeser

Mediekortleeser
Optiske drevbase (2)
USB 3.0-porte (2)

Udskubningsknapper
til optisk drev (2)

Teend/sluk-knap
Tilbehgrsbakke

Hovedtelefonport

Lampe til
mediekortleser

Mediekortleser
Bas til optisk
stasjon (2)

USB 3.0-porter (2)

Utlgserknapper for
optisk stasjon (2)

Stremknapp
Tilbeharsskuff

Hodetelefonport

10.
11

12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

10.
11.

12.
13.
14.
15.
16.
17.

Microphone port
USB 2.0 port

USB 2.0 port with
PowerShare

Power port
Network port
USB 2.0 ports (2)
DisplayPort
HDMI port

USB 3.0 ports (4)

Mikrofonport
USB 2.0-port

USB 2.0-port med
PowerShare

Stremport
Netvaerksport
USB 2.0-porte (2)
DisplayPort
HDMI-port

USB 3.0-porte (4)

Mikrofonport
USB 2.0-port

USB 2.0-kontakt
med PowerShare

Stremport
Nettverksport
USB 2.0-porter (2)
DisplayPort
HDMI-port

USB 3.0-porter (4)

18.
19.

20.
21.
22.

18.
19.

20.

21.
22.

18.
19.

20.

21.
22.

Audio ports (6)

Expansion-card
slots (4)

Security-cable slot
Padlock rings

Service Tag label

Lydporte (6)

Stik til
udvidelseskort (4)
Sikkerhedskablets
abning
Haengelasringe

Servicemaerke

Lydporter (6)

Spor for
utvidelseskort (4)

Spor for
sikkerhetskabel

Hengelas-ringer

Servicemerke
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Indicador luminoso
del lector de tarjetas
multimedia

Lector de tarjetas
multimedia

Compartimento para
la unidad dptica (2)

Puertos USB 3.0 (2)

Botones de
expulsion de la
unidad Optica (2)

Botdn de encendido

Lampa foér
mediakortlasare

Mediakortlasare
Optiska enhetsfack (2)
USB 3.0-portar (2)

Utmatningsknappar
for optiska enheter (2)

Strombrytare
Tillbehorsfack

Hoérlursport

10.
11.

12.

13.
14,

10.
11.

12.
13,
14.
15.
16.
17.

Bandeja de
accesorios

Puerto de audifonos

Puerto del
micréfono

Puerto USB 2.0

Puerto USB 2.0 con
PowerShare

Puerto de
alimentacion

Puerto de red
Puertos USB 2.0 (2)

Mikrofonport
USB 2.0-port

USB 2.0-port med
PowerShare

Strémanslutning
Natverksport

USB 2.0-portar (2)
DisplayPort
HDMI-port

USB 3.0-portar (4)

15.
16.
17.
18.
19.

20.

21.
22.

18.
19.

20.
21.
22.

DisplayPort

Puerto HDMI
Puertos USB 3.0 (4)
Puertos de audio (6)

Ranuras para tarjetas
de expansion (4)

Ranura del cable de
seguridad

Anillos del candado
Etiqueta de servicio

Ljudportar (6)

Expansions-
kortplatser (4)

Plats for kabellas
Ringar for hanglas

Etikett med
servicenummer



